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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir  beglickwiinschen Sia  Fum Kauf einas COMTALCT
Aktiviautsprecher-Systems. Mit dlesem  Produkt haben Sie eln
hochklassiges, universelles und enorm  lelstungsfahlges  Systemn
erworben.

Vor Inbetricbnahme des COMTACT  Aktiv-Lautsprechersystems
méchien wir Sie bitten, die folgenden Hinweise aufmerksam zu
lesen, um  Fehlbedlenungen und eventuell damit verbundene
Beschadlgungen auszuschlieBen. Wir winschen lhnen viel Spall bel
Ihrer Arbeit mit dem CONTACT Aktiv-Lautsprechersystem.

Contact Lautsprechersystam

Die CONTACT Lautsprechersysteme der Marke Woice Systems
bicten revolutiondre Meuerungen im Beschallungsbereich. Neben den
duberst  kompakten Abmessungen  erzielen die COMTACT
Aktivsysteme hochste Klangqualitdt und Klangeffizienz, gepaart mit
elner Vielzahl an Kontrollméaglichkeiten,
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CONTACT Lautsprechersystemn

Das Gehause der CONTALCT besteht aus einem schwarzen,
hochverdichtetern  Kunststoffmaterial,
welches sich durch hahe Stolbfestigkeit
bei niedrigem Gewicht auszeichnet, so
dald die CONTACT mit einem Gewicht
von ca. & kg recht transportfreundlich
ist.

Fiir den Einsatz als Floar-Monitor
wurde die CONTACT mit  einer
abgeschragten Gehauseform verschen.

Audiogualitat

Die  Lautsprecherkomponsnten  der
CONTACZT wurden speziell fur die
Systeme der COMTACT Zerie
entwickelt L aufeinander
abgestimmt. Hierbei stand insbasondere die Erzielung sinas lingaren
Frequenzganges bel maximaler Lelstung im Yordergrund.
Insbesondere die Coaxlal-Komponenten des CONTACT -CX-Sysiems
= 8" Coaxiallautsprecher mit integriarterm 1% Hochtontreiber wund
Waveguidehorn = bieten aufgrund des punktuellen  Abstrahl-
verhaltens ein klares und differenziertes Klanghild.

Verstirker

samtliche CONTACT Lautsprechersysteme besitzen ein integricrtes
leistungsstarkes  Verstarkersystem, das  mit  Hilfe  des
neventwickeltan RICS-Systems (Reflex Improved Cooling System)
optimal gekOhlt wird,

Dle CONTALCT Aktivlautsprecherserle bletet eln hohes MaB an
Leistung, insbespndere im Verhdltnis zu den dulerst kompakten
Abrmessungen,
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Sicherhei tsmrkehmngen

Machfolgend Ist elne Liste grundlegender YorsichtsmaBnahmen
aufgefihrt, die bel Verwendung der CONTACT Serie beachtet
wearden sollten, um Schaden am Garat zu vermeiden.

+  PMehmen Sie AnschluBverbindungen jeglicher &t niemals mit
feuchten HEnden wor, um das Risike cines elektrischen
Schlags 2u vermeiden,

«  Wermeiden Sie dbermidBigen Kraftaufwand bei der Bedienung
des Gerats.

= VWermeiden Zie widhrend des Betriebs oder Transporis des
Gerats mechanische Belastungen (indem Sle z. B, schwere
Gegenstande darauf ablegen).

+  Betreiben Sie das Gerdt nicht an Orten, an denen in hohem
Male Feuchtigkeit oder Staub wvorhanden sind, sowie in der
Mihe van Warmeguellen oder starken Magnetfeldern,

= Plazieren Sie das Gerdt médglichst weit entfernt von andaren
Geraten, die Stirsignale aussenden kinnen {beispielsweise
Radio- und Fernsehgerate, Computermaonitore etc. ).

«  Achten Sle darauf, dalB nlemals Flisslgkelten oder
Fremdktrper in das Gerdteinnere gelangen.

« ‘Werwenden Sie  keine  lGsungsmittelhaltigen  Reiniger.
Veryanden Sie zur Reinigung des Gerdts ein weiches, leicht
angefeuchtetes Tuch,

¢ Im Geratelnnern befinden sich kelne vom Anwender zu
wartenden Teile. Falls Betrlebsstérungen aufireten, wenden
Sic sich an  gualifiziertes  Fachpersonal. Versuchen  Sie
niemals, das Gerdt selbst 2U reparieren.

« Trennen Sie das Gerat vom MNetz, wenn S es l[Angere Zeit
nicht werwanden,

= Verwenden 5Sie ausschiieBlich Originalnetzieile oder aber
salche, die den Vorgaben des Herstellers entsprechen. Stellen
Zle aulBerdem sicher, dalf die Metzspannung der auf dem
Metztell angegebenen entspricht.

« Trennen Sie  wvor dem  Transpart  des Gerdks alle
AnschluBverbindungen.
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Die Kontroll-Sektion

CONTACT CX e CONTACZT

Line Level Conptrol: Higrmib wind
die  Laubstarke des  Line-Signals
elngestallt {am Lima-Eingang
anllegend).

Mikrofon Lewvel Comtrol: Hiermilt
wilrd die Lautstarke des Mikrofon-
Signals eingestellt {am Mic-Eingang

anliegend).
Ground Lift Schalter: Bei eventuell
auftretenden EBrummschleifen

innerhale des Systems dient dieser
Sehalker zur Trennung der
Audiomasse vorm Gehduse, Beachben
Sie bitte, dald innerhalb des Systems
immer zine geerdebe Komponenbe in
Babrieb IsL,

Equalizer: In der Stellung FLAT
befindet sich der EQ-Regler in einar
neutralen Scellung. In Richtung Dark
weerden dle Hohen abgezenkk, in
Richtung  Bright  entsteht ein
héhenrelicheres Klangbild.

Signal = Limit LED {Contact E):
Diese Anzeige leuchtet auf, wenn
der Compressor arbeibet und die

(I A I

Leisbungsgrenze emaicht ist.

OM LED: Zeigt den Einschaltzustand der Contact an.

Anschliisse

Mic Input (XLR): Anschlub cines Mikrofones

Line Input 1 (%" Klinka): Anschiufé cincr cxtornen Klangguels wic
Keybaard, CO-Plaver efc..

Line Input 2 (%" Klinke): Anschiul einer weiteren externen Klangquells
wie Keyboard, CD-Playver &te.,

Mix Out (%" Klinke): ML diesem  Ausgeng  kKoénnen zugefibrie
Elngangssignale unwvarstarkt an weltere CONTACT - Lautsprecher -
Systemea geleibat werden,

Netzanschiol w. Netzrschalter: o&n der Eickselte des CONTACT
Lautsprachersysterns  beflndet  sich  der  EindAus-Schalter sowle  dia
Anschlufbuchse for das MNetzkabel. Das Netztell ist mit  einer
Schutzsicherung versehen.
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CONTACT €

Line Lewel Contral: Hlermit wird
die  Lautstarke des Line-Zignals
singestellt [am Lim=-Eingang
anliegend).

OM LED: Zeigt den Einschalzustand
der Contact f Contact CX an.
Anschidsse

Ling Input (%" Klinke): Anschiul
ciner  exbernen Blangguelles wie
Feyboard, CO-Flayer etc.,
Metzanschiul w. Netzschalter: An
der Rickseite  des  CONTACT
Lautgprachersysbems  bafindet  sich
der EinfAus-Schalter  sowie  die
aAnschiuBbuchse fir das Netzkabel.
Das  Metztell ist  mit  einer
Schutzsicherung versahan.
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Das CONTACT-Lautsprechersystem besteht aus einem besonders
robust aufgebautem Kunststoffgehiuse. Hohe Verwindungssteifheit
sowie  eine wiedersiandsfahige Oberflachenstrukiur sind  das
Resultat aines speziall entwickelten Kunststoffes,

So kann die CONTACT Lautsprecherserie sowohl auf Hochstéandern
reingelassenar Hochstinderflansch)  als  auch, aufgrund  der
abgeschragten Gehauseform, als kiginer Blhnenmonitor eingesetzt
werden!

an der Gehausevorderseite ist der Lautsprecher der CONTACT mit
elnem  stabllen  Frontgitter wor mechanischen Beschadlgungen
geschitzt,
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Verbindunﬂsbeisgiele

Mikrafon- oder Line-Yerkindung mittels W&
Elinken- baw. XLR Srecker

e

Varbindung einer zusatziichen CONTACT P CONTACT CX mithels sines Ling Kabeals

Merbindung etner subweofer ECLIFSE SUB:
1. Vermindan Sie den Mider Ausgeenge 2u gam Subweoter Engacge,
2. Vehinden Sie die Subwoafer Ausgsangs oy cen Line Engaspe der Canlact.
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Technische Datan
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